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Verklaring op eer voor vrijstellingen en verminderingen op afname 

elektriciteit 

 
Klant/aanvrager (onderneming):  ................................................................................. 

Ondernemingsnummer (of nationaal nr.): ................................................................................. 

Adres: ................................................................................. 

Postcode en Gemeente: ................................................................................. 

Land: ................................................................................. 

  
In geval de Overeenkomst wordt aangegaan voor meerdere ondernemingen, dient deze bijlage te worden ingevuld per onderneming. 

 

Deze verklaring op eer wordt ingevuld voor de verbruikslocatie(s) zoals opgelijst in de Bijlage Gecontracteerde Leveringspunten. 

 
 

 Door aan te kruisen, waar nodig, geeft de aanvrager aan welke situatie(s) op hem van toepassing is/zijn.  

 Federaal  

 
Algemeen: diplomatieke zending en internationale instelling – vrijstelling van indirecte belastingen 

De aanvrager verklaart een diplomatieke zending of een internationale instelling te zijn, die van indirecte belastingen vrijgesteld is, 

namelijk de Bijdrage op Energie, de Bijzondere Accijns en de BTW.  

De aanvrager neemt contact op met vat.diplomat@minfin.fed.be die de lijst van de vrijgestelde sites aan Eneco zal bevestigen. 

 
Bijdrage op de Energie en/of Bijzondere accijns   

Indien de aanvrager over een Vergunning energie producten en elektriciteit van de Douane & Accijnzen beschikt met het oog op de 

vrijstelling van de Bijzondere accijns en/of de Bijdrage op Energie, bezorgt de aanvrager deze vergunning onverwijld aan Eneco. In functie 

van het accijnsregime waaronder het verbruik valt, zal het gepaste tarief toegepast worden op de Bijdrage op Energie of op beide 

accijnzen.  

 

 Vlaanderen  

 
 

 

Indien de aanvrager een NACE-code (RSZ) heeft voor de hoofdactiviteit van zijn onderneming die vermeld wordt in artikel 7.1.10, §2 en 

7.1.11, §2 van het Energiedecreet, kan de aanvrager aanspraak maken op bepaalde vrijstellingen van de groenestroom- en 

warmtekrachtcertificaten. 

 De aanvrager verklaart hierbij dat de NACE-code (RSZ- hoofdactiviteit) de volgende is: 

 

 ……………………………………………………………………………………………… 

Zonder correcte NACE-code kan Eneco eventuele vrijstellingen niet toekennen.  

De aanvrager verbindt zich ertoe Eneco uiterlijk 14 dagen na ondertekening van de Overeenkomst, schriftelijk te informeren indien één of 

meerdere van zijn vestigingseenheden een afwijkende NACE-code (RSZ-activiteit) hebben dan hierboven vermeld. 

 

 

De aanvrager verklaart aanspraak te maken op de verminderingen vermeld in artikel 7.1.10, §3/1 en 7.1.11, §2/2 van het Energiedecreet, 

betreffende het groenestroom- en warmtekrachtcertificatenquotum, voor standalone stationaire elektriciteitsopslagfaciliteiten 

rechtstreeks op het net aangesloten.   

 Referentie van het betrokken EAN nummer/Headpoint: 

 

 ……………………………………………………………………………………………… 

 

mailto:vat.diplomat@minfin.fed.be
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 Wallonië  

Waalse Toeslag Groenestroomcertificaten - Gedeeltelijke vrijstelling  

 

In bepaalde gevallen zullen meerdere formulieren ingevuld moeten worden, onder meer indien de aanvrager deze vrijstelling voor de 

eerste keer aanvraagt. 

De aanvrager verklaart dat hij daarvoor in aanmerking komt en zich in één van de gevallen bevindt opgenomen in artikel 42 bis, §8, 3e 

alinea van het decreet Elektriciteit1, meer bepaald: 

 
1.a) Eindafnemer  die een sectorovereenkomst (Accord de Branche) vóór 1 juli 2014 heeft gesloten en die vóór 1 juli 2014 een 

gedeeltelijke vrijstelling heeft gekregen, ongeacht zijn verbruiksniveau 

 

 

 

 

 

 

 

1.b) Eindafnemer die een sectorovereenkomst (Accord de Branche) heeft gesloten en met een activiteit die valt onder de NACE-codes die 

zijn vermeld in bijlage 3 bij de Mededeling van de Europese Commissie betreffende de richtsnoeren van de Europese Commissie van 28 

juni 2014 inzake staatssteun ten behoeve van milieubescherming en energie voor de periode 2014-2020 (2014/C 200/1) 

 De aanvrager verklaart hierbij dat de NACE-code (RSZ- hoofd- of bijkomende activiteit) de 

volgende is: 

 

 ……………………………………………………………………………………………… 

Zonder correcte NACE-code kan Eneco eventuele vrijstellingen niet toekennen.  De aanvrager verbindt zich ertoe Eneco uiterlijk 14 dagen 

na ondertekening van de Overeenkomst, schriftelijk te informeren indien één of meerdere van zijn vestigingseenheden een afwijkende 

NACE-code (RSZ-activiteit) hebben dan hierboven vermeld. 

 

1.c) Eindafnemer die een sectorovereenkomst (Accord de Branche) heeft gesloten en met een elektriciteitsintensiteit van minstens 20 % in 

de zin van bijlage 4 bij de richtsnoeren bedoeld in b) en onder een sector valt die in bijlage 5 bij genoemde richtsnoeren vermeld is. 

 
2. Eindafnemer niet bedoeld in 1°, aangesloten op een spanningsniveau hoger dan laagspanning die een onder de NACE-code (teelt en 

dierlijke productie) vallende activiteit uitoefent (01 - zonder onderscheid tussen hoofd- en bijkomende activiteiten);. 

 De aanvrager verklaart hierbij dat de NACE-code (RSZ- hoofd- of bijkomende activiteit) de 

volgende is: 

 

 ……………………………………………………………………………………………… 

Zonder correcte NACE-code kan Eneco eventuele vrijstellingen niet toekennen.  De aanvrager verbindt zich ertoe Eneco uiterlijk 14 dagen 

na ondertekening van de Overeenkomst, schriftelijk te informeren indien één of meerdere van zijn vestigingseenheden een afwijkende 

NACE-code (RSZ-activiteit) hebben dan hierboven vermeld. 

 
3. Eindafnemer niet bedoeld in 1° aangesloten op een spanningsniveau hoger dan laagspanning en waarvan het jaarlijkse verbruik groter 

is dan 1 GWh, voor zover ze onder de volgende primaire NACE-code in de Kruispuntbank voor Ondernemingen geregistreerd zijn: 1° de 

verwerkende ondernemingen (10xxx tot 33xxx); 2° onderwijs (85xxx); 3° ziekenhuizen (86xxx); 4° medisch-sociaal (87xxx-88xxx). 

 
De aanvrager verklaart hierbij dat de primaire NACE-code (RSZ-activiteit) de volgende is: 

 

 ……………………………………………………………………………………………… 

Zonder correcte NACE-code kan Eneco eventuele vrijstellingen niet toekennen.  De aanvrager verbindt zich ertoe Eneco uiterlijk 14 dagen 

na ondertekening van de Overeenkomst, schriftelijk te informeren indien één of meerdere van zijn vestigingseenheden een afwijkende 

NACE-code (RSZ-activiteit) hebben dan hierboven vermeld. 

 Groenestroomcertificaten – Vermindering van het quotum  

De aanvrager verklaart dat hij in aanmerking komt voor een vermindering van het quotum GSC en zich in één van de gevallen bev indt 

opgenomen in artikel 39 van het decreet Elektriciteit1 en artikel 25 van het Besluit van de Waalse Regering van 30 november 2006 tot 

bevordering van de groene elektriciteit, meer bepaald:  

 

 

1 Decreet van 12 april 2001 betreffende de organisatie van de gewestelijke elektriciteitsmarkt 
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a) Eindafnemer onder een (sector)overeenkomst (Accord de Branche) gesloten met het Waalse Gewest vóór 1 juli 2014 om zijn 

energetische efficiëntie op korte, middellange en lange termijn te verbeteren, ongeacht hun verbruiksniveau 

 

b) Eindafnemer onder een (sector)overeenkomst (Accord de Branche) gesloten met het Waalse Gewest, met een activiteit die valt 

onder de NACE-codes die zijn vermeld in bijlage 3 bij de Mededeling van de Europese Commissie betreffende de richtsnoeren van de 

Europese Commissie van 28 juni 2014 inzake staatssteun ten behoeve van milieubescherming en energie voor de periode 2014-2020 

(2014/C 200/1) 

 

c)  Eindafnemer onder een (sector)overeenkomst (Accord de Branche) gesloten met het Waalse Gewest die een elektriciteitsintensiteit 

vertoont van minstens 20 % en onder een sector valt die in bijlage 5 bij genoemde richtsnoeren vermeld is. 

 
d) Conventionele zelfproducent die minimum 1,25 GWu per kwartaal produceert met een (sector)overeenkomst met het Waalse 

Gewest om zijn energetische efficiëntie op korte, middellange en lange termijn te verbeteren.  

 
 

 

 

 

e)  Een bedrijf voor het vervoer van goederen en/of personen dat een netwerk van fysisch gekoppelde communicatiewegen exploiteert. 

Groenestroomcertificaten – Niet onderhevig aan het quotum  

De aanvrager verklaart dat het hieronder vermelde toegangspunt uitsluitend voor een opslagproces bestemd is. De afname van 

elektriciteit van het net is niet onderhevig aan het groenestroomcertificatenquotum, conform artikel 25, paragraaf 5 van het Besluit van 

de Waalse Regering van 30 november 2006 tot bevordering van de groene elektriciteit.   

 Referentie van het betrokken EAN nummer/Headpoint: 

 

 ……………………………………………………………………………………………… 

 

  

 
Teneinde desgevallend van deze verminderingen en vrijstellingen te kunnen genieten verzoeken wij u om deze bijlage waarheidsgetrouw ingevuld en 

ondertekend terug te willen bezorgen aan Eneco binnen de geldigheidstermijn zoals vermeld in het artikel ‘Geldigheid’ van de Overeenkomst.  

 

De Klant heeft kennis genomen van de gevolgen verbonden aan een laattijdig of onjuiste verklaring. De Klant is er zich van bewust dat indien hij niet 

voldoet aan de voorwaarden van de verminderingen en vrijstellingen, Eneco het teveel aan toegekende zal terugvorderen van de Klant. De Klant 

verbindt er zich toe elke wijziging van gegevens opgenomen in dit formulier, waaronder EAN-nrs., wijziging van de hoofdactiviteit en bijgevolg 

bijhorende NACE-code,… onmiddellijk schriftelijk aan Eneco mee te delen.  

 

Handtekening van de Klant :  

 

 

 

 

 

 

Vertegenwoordigd door: 

Naam: 

Functie: 

 

Datum:  …… / …… / ………… 

 


